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SPOJNIK EWENTUALNIE

Wyraz ewentualnie okresla si¢ jako: przystowek, partykute, spojnik
czy tez modulant. Mnie bedzie interesowato spojnikowe ewentualnie.
Bede poszukiwata odpowiedzi, jaki jest charakter tego spdjnika i czy
nadaje si¢ on jako odpowiednik jakiego$ funktora w ekstensjonalnej
logice? Oczywiscie, najlepiej byloby, gdyby okazat si¢ nie tylko odpo-
wiednikiem, lecz takze jednoznacznym odpowiednikiem danego funk-
tora.

Rozwazania rozpoczne od przyjrzenia si¢, jak stowo ewentualnie jest
okreslane w stownikach, jakie ma znaczenia, jakie nacechowanie styli-
styczne. Pozniej, aby wyrobi¢ sobie intuicje dotyczace spdjnikowego
ewentualnie, przytocze bazg cytatow pochodzacych zardwno ze stowni-
koéw jak 1 z rdznego rodzaju tekstow. I w ten sposob sprobuje odpowie-
dzie¢ na pytanie: czy spojnik ewentualnie nadaje si¢ na odpowiednik
jakiego$ funktora z logiki; jesli tak, to ktorego®.

Baza stownikowa. W stownikach stowo ewentualnie najcz¢sciej jest
odnotowywane w dwoch znaczeniach, ktore ogolnie okresle jako: nie-
spojnikowe 1 spdjnikowe. W tych niespdjnikowych znaczeniach domi-
nuje okreslenie ewentualnie jako niestopniowalnego przystowka. Mozna
tez znalez¢ okreslenia: partykuta, modulant. Jezeli za$ chodzi o spojni-
kowe ewentualnie, to najczgsciej wymienia si¢ synonimiczne z nim wy-
razenia, albo po prostu okresla wyrazem spojnik.

Stowo ewentualnie najczgsciej wystepuje jako niestopniowalny
przystowek, z tego tez powodu, jesli stownik uwzglednia w swoich ha-
stach to stowo, to wlasnie racze; w takim znaczeniu. Przytocze tutaj

1 Zarys poruszanej tu problematyki przedstawitam w referacie wygloszonym podczas XXI
Konferencji z cyklu zastosowania logiki w filozofii i podstawach matematyki, ktora odbyta si¢
w Szklarskiej Porgbie w dniach 9-13 maja 2016 roku.
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kilka propozycji opisu przystéwkowego ewentualnie: ,,w razie zaistnie-
nia jakich$ okoliczno$ci”?, ,,w razie zaistnienia jakich$ okolicznosci, w
razie czego™®, ,mozliwie, przy sprzyjajacych okolicznoéciach™, ,w
razie czego, w ostatecznosci’™®, ,,przy sprzyjajacych okolicznosciach™®.
Przyktady z ewentualnie przystowkowym: ,,Ewentualnie przyjde do cie-
bie. Ewentualnie zgodze sie na cos”’; ,, Ewentualnie mozemy przenies¢
rozmowy na pigtek”. Wyrazy bliskoznaczne dla ewentualnie
przystéwkowego to: ostatecznie®, w razie czego'®, na wszelki wypadek,
w razie wypadkull. Zauwaza sie takze, ze wyraz ten jest czesto naduzy-
wany w jezyku potocznym'?. Stowo ewentualnie Bogustaw Dunaj okre-

$la jako modulant (modulatant)!3: | tym stowem moéwiacy zaznacza, ze

2 Stownik 100 tysiecy potrzebnych stéw, red. J. Bralczyk. Warszawa 2005, s. 172.

8 Takg charakterystyke przystowkowego ewentualnie podaje miedzy innymi:
Uniwersalny stownik jezyka polskiego PWN, A-J, red. S. Dubisz. Warszawa 2006,
S. 865; Uniwersalny stownik jezyka polskiego, tom 1, A-G, red. S. Dubisz. Warszawa
2003, s. 865; llustrowany stownik jezyka polskiego, red. E. Sobol. Warszawa 1999,
S. 199; Nowy sfownik jezyka polskiego, red. E. Sobol. Warszawa 2002, s. 192;
Hlustrowany stownik jezyka polskiego, red. E. Sobol. Warszawa 2004, s. 199.

4 H. Zgotkowa: Podstawowy stownik jezyka polskiego z zarysem gramatyki
polskiej. Poznan 2008, s. 117.

S Nowy stownik poprawnej polszczyzny PWN, red A. Markowski. Warszawa 1999,
s. 213.

6 Z. Kurzowa: Ilustrowany stownik podstawowy jezyka polskiego wraz z indeksem
pojeciowym wyrazow i ich znaczen, Indeks pojeciowy opr. J. Winiarska. Krakow 1999,
S. 55.

" H. Zgotkowa: Podstawowy stownik ...,dz. cyt. s. 117.

8 Nowy stownik poprawnej polszczyzny..., dz. cyt., s. 213.

9 H. Zgotkowa, Podstawowy stownik ..., dz. cyt. s. 117.

0 Praktyczny stownik wspélczesnej polszczyzny, tom 11, eo-framuzka, red. H.
Zgotkowa. Poznan 1997, s. 114.

11'W. Cienkowski: Praktyczny stownik wyrazéw bliskoznacznych. Warszawa 2000,
s.43.

12 Por. Praktyczny stownik wspotczesnej polszczyzny,..., dz. cyt., s. 114.

18 W ksigzce: Jezyk polski. Wspolczesny stownik jezyka polskiego, B. Dunaj uzywa
okreslenia modulatant (doktadnie zostaje tam uzyty skrot mod., ktory w objasnieniu skrotéw jest
odczytywany jako modulatant /B. Dunaj, Jezyk polski. Wspoiczesny stownik jezyka polskiego, A-
N, Warszawa 2007, s. XXIX, 398/, za§ w przedmowie, gdzie sa omawiane cz¢$ci mowy zostaje
on odczytany jako modulant, pozostate wymienione czesci mowy swoje skroty maja identyczne



Spojnik ewentualnie 57

tre$¢ zdania urzeczywistnia si¢ w razie wystapienia okreslonych, prze-
widywanych, zwykle niepomysinych, przymusowych okolicznosci.
Ewentualnie prosze¢ o zmianeg terminu. Ewentualnie zatrzymamy sig w
hotelu”'*. W stowniku, ktérego redaktorem jest Mirostaw Banko,
ewentualnie okresla si¢ jako partykule i zauwaza, ze stowem tym
,wprowadzamy sktadnik zdania, ktéry opisuje sytuacje prawdziwg pod
pewnymi warunkami, np. taka, ktora dojdzie do skutku, o ile bedzie taka
potrzeba lub mozliwos¢. Spytatem ostroznie, czy ewentualnie uczylby
moje dziecko muzyki, gdyby okazato sie zdolne ™.

W stownikach znajdziemy takze, podawane najczgsciej jako drugie,
spojnikowe znaczenie wyrazu ewentualnie. To spojnikowe znaczenie
jest dla mnie wazne, bowiem wilasnie spdjnik nadaje si¢ na odpowiednik
z jezyka naturalnego dla funktoréw logiki'®. Pytanie, ktore wcigz pozo-
staje otwarte, brzmi: czy spdjnik ewentualnie moze by¢ wihasnie odpo-
wiednikiem jakiego$ funktora z logiki, a jezeli tak, to ktérego?

Niektore stowniki poprzestajg tylko na wymienieniu synonimicznych
wyrazen ze stowem ewentualnie. Tak zbudowano hasto w Uniwersalnym
stowniku jezyka polskiego PWN pod redakcja Stanistawa Dubisza, gdy
zostaty podane jako drugie znaczenie wyrazu ewentualnie wyrazenia:
,»lub, albo, czy tez” oraz ilustrujace je przykltady: ,,Pojdziemy do kina,
ewentualnie do znajomych. Miata wtedy dwadziescia, ewentualnie dwa-
dziescia jeden lat™'". Takie same synonimiczne wyrazenia znajdziemy

z objasnieniami skrétow znajdujacymi si¢ w stowniku /Tamze., s. XII, XXVIII-XXIX/), za§ w
Stowniku  wspodlczesnego  jezyka  polskiego, ktorego redaktorem jest B. Dunaj,
stosuje sie tylko wyraz modulant /Sfownik wspoiczesnego jezyka polskiego, red. B. Dunaj, War-
szawa 1996, s. 243/. W pracy postuguje si¢ tym drugim, prostszym okresleniem.

14 B, Dunaj: Jezyk polski. Wspodtczesny stownik ...dz. cyt., s.398.

15 Inny stownik jezyka polskiego PWN, 4-O, red. M. Barko, s. 390.

16 M. Banko, Wymieniajgc najwazniejsze cechy semantyczne spojnikow, zauwaza m.in., ze
sg one ,,jezykowymi odpowiednikami funktorow prawdziwosciowych, takich jak koniunkcja lub
alternatywa, znanych z notacji logicznej”. /M. Banko: Wyklady z polskiej fleksji. Warszawa
2002, s. 136/.

1 Uniwersalny stownik jezyka polskiego PWN, A-J, red. S. Dubisz. Warszawa
2006, s. 865; Uniwersalny stownik jezyka polskiego, tom 1, A-G, red. S. Dubisz.
Warszawa 2003, s. 865.
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tez w slownikach redagowanych przez Elibiete Sobol®

z przyktadem: Wybierzemy sie do teatru, ewentualnie do kina — czy tez
w stowniku redagowanym przez Mieczystawa Szymczaka®®. W Stow-
niku 100 tysiecy potrzebnych stow, ktorego redaktorem jest Jerzy Bral-
czyk, zostaja podane jako synonimiczne wyrazenia dla ewentualnie:
,lub, czy tez”20.

Niektére slowniki poprzestaja tylko na podaniu przykiadu. Tak
mamy W Stowniku jezyka polskiego z frazeologizmami i przystowiami
redagowanym przez Edwarda Polanskiego, czy tez w Stowniku jezyka
polskiego wydanym w Katowicach w 2004 roku. Znajdziemy tam
przyklad: Prosimy zglosié sie osobiscie, ewentualnie zatelefonowac™?*.

Bogustaw Dunaj w ksiazce Jezyk polski. Wspoiczesny stownik jezyka
polskiego, spojnikowe ewentualnie okresla w nastgpujacy sposob: ,,wy-
raz wskazujacy, ze pierwsza z mozliwosci jest bardziej realna lub poza-
dana niz druga”?2. Podstawowy stownik jezyka polskiego z zarysem gra-
matyki polskiej Haliny Zgotkowej podaje, ze spdojnik ewentualnie: ,,uzy-
wany mi¢dzy wyrazami lub zdaniami wskazuje, ze nalezy wybra¢ jedno
z nich”®. Odnotowuje si¢ tez, ze w jezyku potocznym wyraz ten jest
naduzywany?*. Zofia Kurzowa podaje, podobna do Haliny Zgotkowe;,
charakterystyke spojnika ewentualnie: ,,taczy wyrazy lub zdania i wska-
zuje, ze trzeba wybra¢ jedno z nich”?®. W Stowniku wyrazéw ktopotli-
wych Mirostawa Banki i Marii Krajewskiej znajduje si¢ hasto: wzgled-
nie, ewentualnie. Autorzy pisza, ze: ,,ROwnie pretensjonalny [jak spojnik

18 Ilustrowany stownik jezyka polskiego, red. E. Sobol, Warszawa 1999, s. 199;
Nowy stownik jezyka polskiego, red. E. Sobol, Warszawa 2002, s. 192; llustrowany
stownik jezyka polskiego, red. E. Sobol, Warszawa 2004, s. 199.

19 Stownik jezyka polskiego PWN, A-K, red. M. Szymczak, Warszawa 1995, s. 527.

20 Stownik 100 tysiecy..., dz. cyt., s. 172.

2L E. Deraf, T. Nowak, E. Polanski: Stownik jezyka polskiego z frazeologizmami
i przystowiami, red. E. Polanski. Warszawa 2012, s. 100; E. Polanski, T. Nowak,
M. Szopa: Stownik jezyka polskiego. Katowice 2004, s. 126.

22 B. Dunaj: Jezyk polski. Wspotczesny stownik ..., dz. cyt., 5.398.

23 H. Zgbtkowa: Podstawowy stownik ..., dz. cyt., 117.

24 Por. Praktyczny stownik wspélczesnej polszczyzny, ..., dz. cyt., s. 114.

% Z. Kurzowa: Ilustrowany stownik podstawowy..., dz. cyt., s. 55.
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wzglednie®®] w zwyklej rozmowie moze by¢ spojnik ewentualnie, ktory
tez sugeruje, ze druga z przedstawionych mozliwosci jest brana pod
uwage dopiero wtedy, gdy nie dojdzie do skutku pierwsza”?’. Uwazaja
takze, ze ,,najlepiej uzywacé go w stylu oficjalnym: ‘Leciat do Iranu w
zwigzku z propozycjg pokazania tam (...) <Dziadow>, ewentualnie pla-
nowanej inscenizacji <Akropolis>" (Dialog) 8.

W  Innym stowniku jezyka polskiego, ktorego redaktorem jest
Mirostaw Banko, zauwaza sie, ze ,,jesli wymieniajac kilka mozliwosci,
uzyjemy stowa ewentualnie przed ktoras z nich, to zaznaczamy, ze moze
by¢ ona brana pod uwage, jesli nie dojdg do skutku mozliwosci
wcezesniej wymienione lub jesli zostang one uznane za nierealne.
Powinnas robi¢ oktady ze swietlika, z rumianku, ewentualnie z herbaty...
Zostane, aby dotrzymac jej towarzystwa, ewentualnie postac po doktora,
gdyby poczuta si¢ gorzej... Krzew ten dobrze rosnie w miejscach
stonecznych, ewentualnie poicienistych... Moja matka wyglgda na jakies
40, ewentualnie 45 lat *%°. Stowo ewentualnie zostaje tu okreslone jako
spojnik centralny, ktorego synonimami sa: lub, albo, bgdz, wzglednie®.

W dwoch stownikach redagowanych przez Andrzeja Markowskiego
znajdziemy wyraz ewentualnie, ktérego synonimicznymi odpowiedni-
kami sa: albo, czy tez*!. Zostaja tez podane przyktady: ,,Pojedziemy do
Rabki, ewentualnie do Zakopanego; Sprzedam mieszkanie, ewentualnie
wynajme je cudzoziemcowi”*. Stowo ewentualnie uzywane jest ,,wtedy,
gdy chcemy zasugerowac, ze pierwsza z podanych mozliwosci jest bar-
dziej prawdopodobna lub pozadana niz druga”®3. Wyraz ten zostaje opa-

% Uzupekienie moje.

27 M. Banko, M. Krajewska, Sfownik wyrazéw klopotliwych, \Warszawa 1994, s.
365-366.

28 Tamze, s. 366.

2 Tnny stownik jezyka polskiego PWN, A-O, red. M. Banko, s. 390.

30 Tamze, s. 390.

SINowy stownik poprawnej polszczyzny PWN, red A. Markowski: Warszawa 1999,
S. 213; Wielki stownik poprawnej polszczyzny PWN, red. A. Markowski> Warszawa
2004, s. 250.

32 Nowy stownik poprawnej polszczyzny PWN, dz. cyt., s. 213.

33 Tamze, s. 213.
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trzony kwalifikatorem ksigzZkowy i okre$lony jako partykuta®. W
ksigzce zatytutowanej: Jezyk polski. Poradnik Profesora Andrzeja Mar-
kowskiego, autor umieszcza stowo ewentualnie w grupie spojnikow jed-
nowyrazowych®®. Zauwaza, ze stowo to ,, wyraza mozliwa wymienno$¢
tre$ci zdan lub czeéci zdania, przy czym prawdopodobniejsze jest to, co
wymienia si¢ najpierw”*®. Przynalezno$é stylistyczna zostaje tu okre-
Slona jako neutralna. Przyklady: ,,Mozesz przyjs¢ jutro popotudniu,

3% Nowy stownik poprawnej polszczyzny PWN, red A. Markowski, Warszawa 1999,
S. 213; Wielki stownik poprawnej polszczyzny PWN, red. A. Markowski, Warszawa
2004, s. 250.

W tym miejscu potrzebny jest krotki komentarz. Mysle, ze uzycie tutaj stowa partykuta
wskazuje na pewng stabo$¢ spdjnikowego ewentualnie. Prosz¢ zauwazy¢, ze z jednej strony
podanymi tu wyrazeniami synonimicznymi sg albo, czy tez, czyli spdjniki, dodatkowo w
podanych przyktadach — ,,Pojedziemy do Rabki, ewentualnie do Zakopanego; Sprzedam
mieszkanie, ewentualnie wynajmg je cudzoziemcowi” — ewentualnie jest spojnikiem; rowniez
komentarz znaczeniowy nie sugeruje niczego innego. Z tego powodu umiescitam te dwa
stowniki w grupie, gdzie omawiam ewentualnie spdojnikowe. Z drugiej strony jednak mozna uzy¢
stowa ewentualnie w taki sposob, ze bedzie si¢ miescito w zakresie zdania, ktore taczy inny
spdjnik i stanie si¢ ono wowczas sktadnikiem tego zdania. W ten sposdb zostataby spetniona
zasada dotyczaca odrdznienia spdjnika od partykuly sformulowana przez Mirostawa Bankeg:
- Aby odrozni¢ partykule od spdjnika, nalezy bra¢ pod uwage mozliwo$¢ jej umieszczenia w
kontekscie, w ktérym sama miesci si¢ ona w zakresie spojnika i jest ewidentnie sktadnikiem
jednej z laczonych przez 6w spojnik konstrukeji”. / M. Banko, Wykiady z polskiej fleksji,
Warszawa 2002, s. 120./ Rozwazmy wobec tego przyktad ze stowem ewentualnie. 1) Przyjde do
ciebie jutro, ewentualnie pojutrze. 2) Przyjde do ciebie jutro, czy (lub) ewentualnie pojutrze. W
2) ewentualnie zostato umieszczone w kontekscie tak, ze miesci si¢ ono w zakresie spojnika i jest
ewidentnie sktadnikiem zdania, ktore taczy stowo czy (lub). Obydwa zdania sa poprawne i
dodatkowo wyglada na to, ze w sumie nie réznia si¢ znaczeniowo. Wobec tego ewentualnie
bytoby partykuta. Jednak jest tu pewien problem, gdyz wedtug Innego stownika jezyka polskiego
PWN, w zdaniu 1) ewentualnie bedzie spdjnikiem, a w zdaniu 2) po prostu partykuta. /Por. Inny
stownik jezyka polskiego PWN, A-O, red. M. Banko, s. 390./ Dodam jeszcze, ze Andrzej
Markowski, ktory jest redaktorem wspomnianych stownikéw, w ksigzce zatytutowanej Jezyk
polski. Poradnik Profesora Andrzeja Markowskiego stowo ewentualnie okresla mianem
spojnika. /Jezyk polski. Poradnik Profesora Andrzeja Markowskiego. Warszawa 2003, s. 314./

3% W tej samej grupie mozemy znalezé stowo wzglednie, ktorego znaczenie okresla
Markowski jako ,.to samo, co ewentualnie, bqdz”. /Jezyk polski. Poradnik Profesora..., dz. cyt.,
s. 314./

% Jezyk polski. Poradnik Profesora ..., dz. cyt., s. 314.
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ewentualnie w Srode z samego rana. Jest to sprawa do dziennika, ewen-
tualnie do tygodnika, ale nie do miesiecznika™'.

Dla porzadku wspomneg, zZe istnieja takze stowniki, ktére w ogdle nie
odnotowujg stowa ewentualnie. Wymieni¢ w tym miejscu kilka tytutow:
Maty stownik jezyka polskiego®®, Stownik poprawnej polszczyzny®,
Stownik polszczyzny potocznej*®, Praktyczny stownik poprawnej
polszczyzny nie tylko dla miodziezy™, czy tez Stownik ojczyzny
polszczyzny*2.

Na koniec przegladu wybranych stownikoéw, chcialam jeszcze przy-
toczy¢ niektore sposrod starszych, ale istotnych pozycji. Pierwsza
z nich to Stownik wilenski wydany w 1861 roku. Znajduje si¢ w nim
hasto ewentualnie, ale tylko jako przystowek w znaczeniu na wszelki
wypadek®®. Stownik jezyka polskiego wydany w Warszawie w 1900 roku
odnotowuje stowo ewentualnie jako przystowek i zaznacza, ze zostato
ono utworzone od stowa ewentualny**. Kolejna pozycja to Nowy stownik
Jjezvka polskiego, ktory rozpoczat ukazywac si¢ od 1938 roku, jednak nie
zostat ukonczony. Ostanie hasto zaczyna si¢ na liter¢ N. Stowo ewentu-
alnie traktuje tylko jako niestopniowalny przystowek, ktory znaczy:
mozliwie, na wszelki wypadek, przypuszczalnie, z zastrzeZzeniem, warun-
kowo, wzglednie. Zaznacza takze, ze powstalo ono od przymiotnika

37 Tamze, s. 314.
38 Maty stownik jezyka polskiego, red. E. Sobol, Warszawa 1993.

39S, Szober, Stownik poprawnej polszczyzny, Warszawa 1963.

40 J. Anusiewicz, J. Skawinski, Stownik polszczyzny potocznej, \Warszawa-Wroctaw 1998.

4L Praktyczny stownik poprawnej polszczyzny nie tylko dla miodziezy, red. A.
Markowski, Warszawa 1995.

42 J. Miodek, Stownik ojczyzny polszczyzny, Wroctaw 2002.

43 Por.: Stownik jezyka polskiego, cz. 1, A-O, red. A. Zdanowicz, M. Szyszka, J. Filipowicz,
W. Tomaszewicz, F. Czepielinski, W. Korotynski, B. Trentowski, Wilno 1861, s. 303. Autorzy
za podstawe przyjeli tutaj zasob haset ze stownika Samuela Lindego wydanego w latach 1807-
1814, a wznowionego w 1856-1860.

4 Por.: Slownik jezyka polskiego, tom 1, A-G, red. J. Karlowicz, A. Kryhski, W.
Niedzwiedzki, Warszawa 1900, s. 706. Stownik ten okre$la si¢ mianem Slownika
warszawskiego.
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ewentualny®. W 1960 roku ukazal si¢ drugi tom stownika, ktérego
redaktorem byt Witold Doroszewski*. Stowo ewentualnie znajdziemy
tam w dwoéch znaczeniach: ,,1. <w razie zajscia danego wypadku, w
razie czego>: (...) Dopuszczalem przeciwnika do glosu jak najczescie;,
aby ostrozny czytelnik mégl ewentualnie stang¢ po jego stronie. Irzyk.
Walka s.VI. 2. <lub, albo, czy tez>: Krytycy sg dosy¢ sktonni do uzna-
wania, ewentualnie do odkrywania nowych talentow i pierwsza ksigzka
tatwo moze si¢ wslizgnaé do literatury. ,,Rocz.Lit.” 1935, s.9./SWil.”*’.

Mozna wigc przyjaé, ze od roku 1960 odnotowuje si¢ w leksykogra-
fii spojnikowe ewentualnie?®.

Podsumowujac przeglad stownikow zauwazam, ze stowo ewentual-
nie, jezeli juz jest uwzglednione w zbiorze hasel, to jest opisywane jako
spdjnik albo jako niespdjnik: przystéwek, partykuta, modulant. Spojni-
kowe ewentualnie kwalifikuje si¢ jako: ksigzkowe, oficjalne czy tez
neutralne, a w zwyklej rozmowie uzycie tego stowa jest odczuwane jako
pretensjonalne. Wyrazami bliskoznacznymi do spdjnikowego ewentual-
nie sa: lub, albo, czy tez — te trzy poczawszy od Doroszewskiego wy-
mienia wigkszo$¢ leksykografow®®, ale pojawiaja sie tez takie wyrazy
jak — wzglednie®®, bgdz®Y, jezeli nie to®?, czy®.

4 Por. Nowy stownik jezyka polskiego, zeszyt 5, Eks-Glo, red. T. Lehra-Sptawinskiego, od
1938, s. 789.

46 Stownik, ktorego redaktorem byt Witold Doroszewski, to ,,pierwszy po wojnie nowocze-
sny stownik jezyka polskiego, jedno z najwybitniejszych dziet polskiej leksykografii. Powstawat
w latach 1958-1969. Liczy 11 tomdw i zawiera 125 tys. hasel” /http://www.sjpd.pwn.pl/. (dostep
22.03.2016). W 1960 zostat wydany drugi tom, w ktorym znajduje sie stowo ewentualnie. Ja
korzystatam z wydania z roku 1965, ktore jest przedrukiem dla subskrybentéw wydania z 1960.

47 Stownik jezyka polskiego, tom Il, D-G, red. W. Doroszewski. Warszawa 1965,
S. 774.

48 Pierwszy stownik jezyka polskiego to stownik Samuela Lindego, ktory powstawat w
latach 1807-1814. Nastepny, ktory ,,uwzglednia leksyke zarejestrowang w stowniku Lindego,
a takze nieznang Lindemu,” /http://www.leksykografia.uw.edu.pl/slowniki/36/slownik-jezyka-
polskiego-wilno-1861/ (dostep 22.03.2016)/ to tak zwany Stownik wilerski datowany na 1861
rok. Kolejny to Stownik warszawski z 1900 roku. A potem to juz stownik, ktorego redaktorem
byt Witold Doroszewski.

49 Stownik jezyka polskiego, tom Il, D-G, red. W. Doroszewski, Warszawa 1965, s.
774. Takie same wyrazy moggce shuzy¢ jako zastepniki stowa ewentualnie proponujg
takze: B. Dunaj, Jezyk polski. Wspolczesny stownik..., dz. cyt., s.398; Uniwersalny
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I na koniec jeszcze dwie uwagi. Pierwsza dotyczy poprawnos$ci
wymowy stowa ewentualnie. | tak w Nowym stowniku poprawnej
polszczyzny PWN, jak rowniez w Wielkim stowniku poprawnej
polszczyzny PWN znajdziemy, ze poprawna wymowa to: [ewentualnie],
za$ niepoprawna: [ewentulalnie, ewentalnie]®*. Jednak Praktyczny
stownik wspodilczesnej polszczyzny dopuszcza jako poprawne dwa
sposoby wymowy: [ewentu-alnie] oraz [ewentutalnie]®.

Druga uwaga zwigzana jest z interpunkcja. W wiekszosci stownikow
zostal postawiony przecinek, w proponowanych tam przyktadach, przed
spojnikowym ewentualnie — tak jest w stownikach redagowanych przez
Banke, Dubisza, Markowskiego, Sobol czy tez w stowniku autorstwa
Kurzowej — a w niektorych nie — tu mozna wymienié¢ stowniki, ktorych

redaktorami, czy tez autorami s3: Dunaj, Szymczak, czy Zgotkowa®®,

stownik jezyka polskiego PWN, A-J, dz. cyt., s. 865; Uniwersalny sfownik jezyka
polskiego, A-G, dz. cyt., s. 865; Illustrowany stownik jezyka polskiego, red. E. Sobol.
Warszawa 1999, s. 199; Nowy stownik jezyka polskiego, red. E. Sobol. Warszawa 2002,
S. 192; Ilustrowany stownik jezyka polskiego, red. E. Sobol. Warszawa 2004, s. 199;
Stownik jezyka polskiego PWN, A-K, red. M. Szymczak. Warszawa 1995, s. 527.
Stownik 100 tysiecy potrzebnych slow proponuje nieco zubozong wersje
zastepnikow, a mianowicie lub oraz czy tez. | Stownik 100 tysiecy..., dz. cyt., s. 172./

50 Inny stownik..., dz. cyt., s. 390.

51 H. Zgotkowa: Podstawowy stownik ..., dz. cyt., s. 117. Autorka wymienia jako wyrazy
bliskoznaczne: albo, lub, bgdz.

52 Praktyczny stownik wspélczesnej polszczyzny, dz. cyt., s. 114,

58 Z. Kurzowa: Ilustrowany stownik podstawowy..., dz. cyt., s. 55. Przy czym
autorka wyraznie okre$la, w jakim znaczeniu jest uzyty tu wyraz czy, a mianowicie: czy
to ,,spojnik taczacy wyrazy lub zdania i wskazuje, ze trzeba wybraé z nich co$ jednego;
albo, lub, ewentualnie. Byl smutny czy chory. Drzemal czy udawal, zZe drzemie”.
Tamze, s. 31.

> Nowy stownik poprawnej polszczyzny PWN, red A. Markowski. Warszawa 1999,
S. 213; Wielki stownik poprawnej polszczyzny PWN, red. A. Markowski. Warszawa
2004, s. 250.

% Praktyczny stownik wspotczesnej polszczyzny, dz. cyt., s. 114,

% W stowniku, ktorego redaktorem jest H. Zgotkowa zostaje postawiony przecinek przed
stowem ewentualnie /Praktyczny stownik wspolczesnej polszczyzny, tom 11, eo-framuzka red.
H. Zgotkowa. Poznan 1997, s. 114/, za§ w stowniku autorstwa H. Zgotkowej, przecinek zostat
pominigty /Podstawowy stownik jezyka polskiego z zarysem gramatyki polskiej. Poznan 2008, s.
117/.
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Ewentualnie jako spéjnik alternatywy. Przygladajac si¢ wyrazom
bliskoznacznym dla ewentualnie proponowanym przez rézne stowniki,
czyli wyrazeniom: lub, albo, czy tez, wzglednie, bqdz, jezeli nie to, czy,
bez trudu mozna zauwazyC, ze wszystkie z nich stuzg do wyrazenia
alternatywy w jezyku naturalnym®’. Jednak nie rozstrzygaja, o jej
rodzaju.

Przedstawi¢ teraz krotka charakterystyke funktorow alternatywy w
logice, co pozwoli mi w sposob jednoznaczny okresli¢ co cechuje
poszczeg6lne zdania, ktorych gldownym funktorem jest wlasnie
alternatywa.

W logice wyrdznia si¢ trzy rodzaje funktorow alternatywy, ktore
tworza zdania alternatywne®, a mianowicie: alternatywe zwykla,
roztaczng oraz dysjunkcje. Kazdy z nich ma swoja $cista matrycowa

Wspomng jeszcze, ze Jerzy Podracki w Stowniku interpunkcyjnym jezyka polskiego z
zasadami przestankowania, zauwaza, ze w zasadzie nie oddziela si¢ wyrazu ewentualnie od
sgsiednich wyrazéw /Por. J. Podracki, Stownik interpunkcyjny jezyka polskiego z zasadami
przestankowania, Warszawa 1993, s. 84/. Autor podaje nastgpujacy przykiad ze spdjnikowym
ewentualnie: ,,Pojdziemy do kina ewentualnie do znajomych”/Tamze, s. 84/. Umieszcza takze
uwage, ze ,JeSli jednak uszczegotawia on [wyraz ewentualnie] czy dopowiada tresci
zapowiedzianego ogélnie w czlonie poprzedzajacym, mozna postawi¢ przed nim przecinek.
Przyjdziemy do was wszyscy, ewentualnie tylko bez Marka” /Tamze/.

57 Spojnik wzglednie jest czgsto stawiany w parze ze spojnikiem ewentualnie. Znajdziemy
tak chociazby u Mirostawa Banki i Marii Krajewskiej, ktorzy umiescili je razem jako jedno hasto
w stowniku. / M. Banko, M. Krajewska, Sfownik wyrazéw ..., dz. cyt., s. 365-366/. Takze
Andrzej Markowski pisze o spdjnikowym wzglednie, ze znaczy ,.to samo co ewentualnie, bgdz”.
IJezyk polski. Poradnik Profesora..., dz. cyt., s. 314./ Nadmieni¢ tu tylko, ze z wyrazem
wzglednie nie ma takiego problemu, jak z ewentualnie, o ktorym pisatam w przypisie 34. Wiecej
o spojniku wzglednie w: E. Magner, Spojnik wzglednie, Edukacja Filozoficzna, 61(2016), s. 41-
56.

Komentarza wymaga takze wyrazenie jezeli nie to. Po zapisaniu go w jezyku formalnym
otrzymamy — p — @, to za§ wyrazenie jest rownowazne wyrazeniu pvq, czyli wyrazeniu, gdzie
mamy alternatywe zwykta. Jednak Halina Zgotkowa, ktora jest autorka propozycji jezeli nie to,
pisze wyraznie o potrzebie wyboru jednego z dwoch cztondéw, czyli o alternatywie roztacznej.
Komentarz znaczeniowy jest wazniejszy, jesli chodzi o wyjasnienie tego stowa, niz podanie
wyrazOw o podobnym znaczeniu, gdyz wyrazenie synonimiczne jezeli nie to, jest tylko
bliskoznaczne wyrazowi ewentualne, a nie rOwnoznaczne.

% Zdanie alternatywne to takie zdanie, ktérego gtdwnym funktorem jest funktor
alternatywy.
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definicj¢ opisujaca, kiedy dane zdanie z danym funktorem alternatywy
przyjmuje okreslong warto$¢ logiczng. I tak zdanie, ktérego gtownym
funktorem jest alternatywa zwykla jest prawdziwe, gdy co najmniej
jedno z jego zdan sktadowych, bedacych argumentami tego funktora
alternatywy, jest prawdziwe. Zdanie, ktorego gtownym funktorem jest
alternatywa rozlaczna jest prawdziwe, gdy doktadnie jedno ze zdan
bedacych jego argumentem, jest prawdziwe. Za$ zdanie, ktorego
gléwnym funktorem jest dysjunkcja jest prawdziwe, gdy co najwyzej
jedno ze zdan bedacych jego argumentem, jest prawdziwe. Kazdy rodzaj
funktora alternatywy ma swoj okreslony symbol. I tak dla alternatywy
zwyklej to ,,v7, dla roztacznej — ,L”, a dla dysjunkcji — ,./”. Problem
pojawia si¢ w ,,czytaniu” tych symboli, czyli, inaczej méwiac, jest to
problem z odpowiednikami z jezyka naturalnego dla poszczegdlnych
rodzajow funktoréw alternatywy. Przyjmuje sie, ze ,,v” czytamy lub,
A — albo...albo, za§ ./ — bgdz. Jednak jest to arbitralny sposob
odczytywania, cho¢by ze wzgledu na to, ze kazdy z tych rodzajow
alternatywy mozemy przeczyta¢ po prostu lub®®. Powrdce teraz do
stownikow.

Stowniki nie tylko przyblizaja dane znaczenia przez bliskoznaczne
wyrazenia, lecz takze przez stowne doprecyzowanie oraz przyktady.
| tak wyraz ewentualnie wskazuje, ze mozliwos¢, o ktorej mowa w zda-
niu przed nim, jest bardziej realna, bardziej prawdopodobna, czy tez
bardziej pozadana, niz ta w zdaniu drugim. Mozliwo$¢, o ktdrej mowa w
zdaniu drugim, jest brana pod uwage dopiero woéwczas, gdy pierwsza nie
dojdzie do skutku, albo gdy zostanie ona uznana za nierealng. Najbar-
dziej jednoznaczng charakterystyke, jesli chodzi o rodzaj alternatywy,
znajdziemy u Haliny Zgoétkowej i Zofii Kurzowej: jezeli uzyjemy wy-
razu ewentualnie miedzy zdaniami, to nalezy/trzeba wybra¢ jedno z
nich®. Nawigzujac do terminologii zastosowanej przy charakteryzowa-

59 Wigcej na temat tego problemu w: E. Magner: Skonsultuj si¢ z lekarzem lub farmaceuts,
czyli kilka stow o spojniku alternatywy w jezyku naturalnym i w ekstensjonalnej logice, [w:]
Ksztalcenie pedagogéw w szkole wyzszej. Teoria i praktyka, red. R. Stgpien. Puttusk 2015, s.
313-325.

80 H. Zgotkowa: Podstawowy stownik ..., dz. cyt., s. 117; Z. Kurzowa: Ilustrowany stownik
podstawowy...,dz. cyt., s. 55. Autorki wskazujg tez na mozliwo$¢ uzycia wyrazu ewentualnie
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niu alternatywy w logice, mozemy powiedzie¢, ze zdanie, ktorego gtow-
nym funktorem bedzie alternatywa, ktorej odpowiednikiem z jezyka
naturalnego jest stowo ewentualnie, jest prawdziwe, gdy doktadnie jedno
ze zdan bedacych jego argumentami jest prawdziwe. Taka charaktery-
styka odpowiada alternatywie roztagcznej. W sumie wszystkie opisy zna-
Czeniowe zawieraja, w sposob bardziej lub mniej wyrazny, te wiasnie
sugesti¢: spojnikowe ewentualnie jest odpowiednikiem funktora alter-
natywy roztaczne;j.

Ilustrujg to takze przyktady przytaczane przez stowniki. Przyjrze si¢
im blizej®.

,,Napisze, ewentualnie zadzwoni¢ do was*, méwigc tak, zaktadam,
ze wykonam tylko jedng z tych czynnos$ci, przy czym to, Ze napisz¢ jest
preferowane i bardziej prawdopodobne. Jednak gdyby nie udato mi si¢
napisac, to wowczas zatelefonuje.

,Pojdziemy do kina, ewentualnie do znajomych”®®. Wypowiadajac
takie zdanie mowig, ze pdjdziemy do kina. Jezeli jednak to nie dosztoby
do skutku, to przedstawiam jeszcze jedng propozycje: podjscie do
znajomych. Podobny przyktad: ,,Wybierzemy si¢ do teatru, ewentualnie
do kina™®,

,Miata wtedy dwadzieécia, ewentualnie dwadziescia jeden lat”%. W
przyktadzie to, ze byta dwudziestolatka wydaje si¢ bardziej prawdopo-
dobne, ale jezeli nie, to na pewno miata dwadziescia jeden lat. Podobny
przyktad: ,,Moja matka wygladata na jakie$ 40, ewentualnie 45 lat”®.

9962

miedzy nazwami, ale ze wzgledu na to, Ze interesujace mnie funktory w logice taczg zdania, t¢
mozliwo$¢ w swoich rozwazaniach pomijam.

61 Wyréznienia moje.

62 B. Dunaj: Jezyk polski. Wspotczesny ..., dz. cyt., 5.398.

8 Uniwersalny stownik jezyka polskiego PWN, A-J, dz. cyt., s. 865. Identyczny przyktad
znajdziemy w: Stownik jezyka polskiego PWN, A-K, red. M. Szymczak. Warszawa 1995, s. 527.

8 [lustrowany stownik jezyka polskiego, red. E. Sobol. Warszawa 1999, s. 199;
Taki sam przyklad jest takze w: Nowy stownik jezyka polskiego, red. E. Sobol.
Warszawa 2002, s. 192; Ilustrowany stownik jezyka polskiego, red. E. Sobol. Warszawa
2004, s. 199.

85 Uniwersalny stownik jezyka polskiego PWN, A-J, dz. cyt. s. 865.
% Inny stownik..., dz. cyt., s. 390.



Spojnik ewentualnie 67

,Prosimy zglosi¢ sic osobiscie, ewentualnie zatelefonowaé¢™®’. W
tym przyktadzie intencjag méwigcego jest zostawienie wyboru miedzy
osobistym zgloszeniem si¢, a zatelefonowaniem, przy czym wizyta
osobista jest preferowana. Podobny przyktad: ,Postaram si¢ jak
najszybciej przyjechaé, ewentualnie skontaktowaé sie telefonicznie”,

,,Przyjade jutro ewentualnie pojutrze”®. Kolejny przyktad wyraznie
pokazujacy, ze uzycie wyrazu ewentualnie wskazuje na wybor. Mam
mozliwos¢ przyjazdu albo jutro, albo pojutrze. Podobny przyktad:
»Mozesz przyjs¢ jutro popotudniu, ewentualnie w $rod¢ z samego
rana”’®,

,,Mozna pojechaé pociagiem ewentualnie autobusem”’t. Do wyboru
mam dwa $rodki transportu: pociag i autobus. Moge wigc wybraé jeden
z nich, przy czym pociag jest bardziej optymalny. Podobny przyktad:
., Mozna pojecha¢ pociggiem, ewentualnie lecie¢ samolotem” 2.

,»Zaproszenie powinno zosta¢ doreczone osobiscie, ewentualnie
przez umyslnego postanca”’®. Kolejny przyktad, w sposob wyrazny
pokazujacy niemozliwo$¢ zaistnienia dwoch zdan, ktére taczy stowo
ewentualnie. Zostaje podany tu wybodr: albo zaproszenie zostanie
doreczone osobiscie, co jest lepiej widziane, albo tez przez postanca.

,Powinna$ robi¢ oktady ze $wietlika, z rumianku, ewentualnie
z herbaty”’*. Tu najbardziej pozadany bedzie do oktadéow $wietlik, po
nim rumianek, za§ gdyby nie bylo ani tego, ani tego, to mozna
zastosowac¢ herbate. Wyklucza si¢ tu jednak mozliwos$¢ jednoczesnego
zastosowania do oktadow $wietlika, rumianku i herbaty. Trzeba wybraé
doktadnie jeden z nich.

87 E. Deran, T. Nowak, E. Polanski: Stownik jezyka polskiego z frazeologizmami i
przystowiami, red. E. Polanski. Warszawa 2012, s. 100; oraz E. Polanski, T. Nowak,
M. Szopa: Stownik jezyka polskiego. Katowice 2004, s. 126.

8 Praktyczny stownik wspolczesnej polszczyzny, dz. cyt., s. 114,

8 H. Zgotkowa: Podstawowy stownik..., dz. cyt., s. 117. Identyczny przyktad znajdziemy w:
Z. Kurzowa: Ilustrowany stownik podstawowy..., dz. cyt., s. 55.

70 Jezyk polski. Poradnik Profesora..., dz. cyt., s. 314.

L H. Zgbétkowa: Podstawowy stownik..., dz. cyt., s. 117.

2 Z. Kurzowa, llustrowany stownik podstawowy ..., dz. cyt., s. 55.

3 Praktyczny stownik wspétczesnej polszczyzny, dz. cyt., s. 114.

™ Inny stownik..., dz. cyt., s. 390.
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,Pojedziemy do Rabki, ewentualnie do Zakopanego”™. W tej
wypowiedzi Rabka jest preferowanym miejscem wyjazdu, jednak gdyby
tam nie udato si¢ pojechac, to pozostaje Zakopane.

,.Sprzedam mieszkanie, ewentualnie wynajme je cudzoziemcowi”’®.
Zrobig albo jedno, albo drugie, ale bardziej realna i przeze mnie bardziej
pozadana jest sprzedaz.

,Jest to sprawa do dziennika, ewentualnie do tygodnika, ale nie do
miesiecznika”’’. Najlepiej napisaé o tej sprawie w dzienniku, no ale
gdyby to okazalo si¢ nierealne, to pozostaje tylko tygodnik, gdyz
miesi¢cznik jest wykluczony.

,Krytycy s3a dosy¢ sktonni do uznawania, ewentualnie do
odkrywania nowych talentow i pierwsza ksigzka tatwo moze sie
wélizgnaé do literatury”’®. W tym przypadku albo sie co$ uznaje, albo
si¢ co$ odkrywa.

Przyklady przywotywane przez stowniki pokazuja, ze spdjnik
ewentualnie jest jednoznacznym odpowiednikiem funktora alternatywy
roztacznej. Zastapi¢ teraz, dla podkreslenia tego spostrzezenia, w wy-
branych przyktadach ewentualnie spojnikiem albo...albo, ktory jest naj-
bardziej wylaczajacym spojnikiem sposrod spojnikow alternatywy, a
tym samym najlepiej nadaje si¢ na odpowiednik z jezyka naturalnego dla
tego typu alternatywy. W przyktadach zdania oznaczone dodatkowo
literg a, to zdania, w ktorych stowo ewentualnie zastapiono albo...albo.

1) ,,Napisze ewentualnie zadzwonie do was”’°.

1a) Albo napiszg, albo zadzwoni¢ do was.

2) ,,Pojdziemy do kina, ewentualnie do znajomych”®,

2a) Albo pojdziemy do kina, albo do znajomych.

3) ,,Miata wtedy dwadziescia, ewentualnie dwadziescia jeden lat”8L,
3a) Miata wtedy albo dwadziescia, albo dwadziescia jeden lat.

S Nowy stownik poprawnej polszczyzny PWN, red A. Markowski, Warszawa 1999, s. 213.
8 Tamze, s. 213.

77 Jezyk polski. Poradnik Profesora ..., dz. cyt., s. 314.

78 Stownik jezyka polskiego, tom I, D-G, dz. cyt., s. 774.

9 B. Dunaj, Jezyk polski. Wspotczesny stownik ..., dz. cyt., s. 398.

8 Uniwersalny stownik jezyka polskiego PWN, A-J, dz. cyt., s. 865.

81 Tamze, s. 865.



Spojnik ewentualnie 69

4) ,,Prosimy zglosié si¢ osobiscie, ewentualnie zatelefonowad” 82,

4a) Prosimy zgtosi¢ si¢ albo osobiscie, albo zatelefonowac.

5) ,,Przyjade jutro ewentualnie pojutrze”s3,

5a) Przyjade albo jutro, albo pojutrze.

6) ,,Zaproszenie powinno zosta¢ dor¢czone osobiscie, ewentualnie
przez umyslnego postanca”®.

6a) Zaproszenie powinno zosta¢ dorgczone albo osobiscie, albo
przez umyslnego postanca.

7) ,Mozna pojechaé pociagiem, ewentualnie lecie¢ samolotem™®°.

7a) Mozna albo pojechac pociggiem, albo lecie¢ samolotem.

8) ,,Pojedziemy do Rabki, ewentualnie do Zakopanego™®.

8a) Albo pojedziemy do Rabki, albo do Zakopanego.

9) ,Sprzedam mieszkanie, ewentualnie wynajme¢ je cudzo-
ziemcowi”®’.

9a) Albo sprzedam mieszkanie, albo wynajmg je cudzoziemcowi.

10) ,,Jest to sprawa do dziennika, ewentualnie do tygodnika, ale nie
do miesiecznika”®®,

10a) Jest to sprawa albo do dziennika, albo do tygodnika, ale nie do
miesi¢cznika.

Zastgpieniec w powyzszych przyktadach ewentualnie przez
albo...albo pozwolito wyakcentowac¢ roztaczny charakter interesujacego
mnie spojnika. Jednak nie trudno zauwazy¢, Ze nastgpila pewna zmiana,
gdyz ze znaczeniem stowa ewentualnie byta zwigzana dodatkowa suge-
stia, ze to co przed nim jest bardziej prawdopodobne, bardziej pozadane,
niz to co po nim. Wraz z zastgpieniem wyrazu ewentualnie przez
albo...albo, zostala ta sugestia przesunig¢ta do poziomu pragmatyki. Te-

8 E. Deran, T. Nowak, E. Polanski, Stownik jezyka polskiego z frazeologizmami i
przystowiami, red. E. Polanski, Warszawa 2012, s. 100; oraz E. Polanski, T. Nowak,
M. Szopa, Stownik jezyka polskiego, Katowice 2004, s. 126.

8 H. Zgotkowa, Podstawowy stownik ..., dz. cyt., s. 117.

8 Praktyczny stownik wspétczesnej polszczyzny, dz. cyt., s. 114.

8 Z. Kurzowa, Ilustrowany stownik podstawowy ..., dz. cyt., s. 55.

8 Nowy stownik poprawnej polszczyzny PWN, red A. Markowski, Warszawa 1999, s. 213.

87 Tamze, s. 213.

8 Jezyk polski. Poradnik Profesora..., dz. cyt., s. 314.
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raz mozna jg niejako znalez¢ w maksymie sposobu, stwierdzajacej, ze to
Co pierwsze, wazniejsze, powinno si¢ mowi¢ wpierw, a potem to co jest
drugorzedne.

Przejde teraz do przykladow zaczerpnietych z réznych tekstow
innych niz stowniki®®. W materiale tym nie ma juz tak jednoznacznego
przedstawienia spdjnika ewentualnie. Prezentacj¢ podziele na dwie
grupy przykladéw: wpierw te, gdzie ewentualnie jest jednoznacznym
odpowiednikiem alternatywy roziacznej, a potem te, gdzie juz nie jest to
takie jasne. W pierwszej grupie dla uwypuklenia, ze mamy do czynienia
z alternatywa rozlgczng zastgpi¢ stowo ewentualnie przez albo...albo (te
zdania w numeracji bedg wzbogacone o literg a).

1) ,,W pensjonacie ludzie mieli odpoczywaé, integrowac sie,
ewentualnie uczy¢, jesli taka byta ich wola, ale nie umieraé”.

1a) W pensjonacie ludzie mieli albo odpoczywacé, (albo) integrowac
sig, albo uczy¢, jesli taka byta ich wola, ale nie umieraé.

2) ,,...poeta powinien poj$¢ utopi¢ si¢, ewentualnie upic¢, na co i tak
nikt nie zwroci uwagi”,

2a) Poeta powinien pdjs¢ albo utopi¢ sie, albo upic, na co i tak nikt
nie zwroci uwagi”.

3) ,,Miatam Marianowi rozsadnie przedstawi¢ powody, dla ktoérych
musimy si¢ rozsta¢, delikatnie wskaza¢ mu jego wady, ewentualnie
przekonaé go, Ze ja na niego nie zastuguje”%.

3a) Miatam Marianowi rozsadnie przedstawi¢ powody, dla ktorych
musimy si¢ rozsta¢, albo delikatnie wskaza¢ mu jego wady, albo
przekona¢ go, Ze ja na niego nie zastuguje”.

8 Cytaty pochodza glownie z Narodowego Korpusu Jezyka Polskiego. Ze stowem
ewentualnie znajduje si¢ tam 1000 cytatow, wsrod nich zaledwie kilka procent stanowia cytaty
ze spojnikowym ewentualnie. Wiekszo$¢ z nich zostaje przeze mnie przytoczona w tym artykule.

% |, Matuszkiewicz: Czarna wdowa atakuje. Warszawa 2009, za: http://nkjp.pl/poligarp-
/nkjp300/query/39/. (dostep 22. 02. 2016).

1 M. Lawrynowicz: Diabel na dzwonnicy, Warszawa 1996, za: http://nkjp.pl-
/poliqarp/nkjp300/query/23/. (dostgp 22. 02. 2016).

92 E. Siarkiewicz: KuZnia glupcéw. Warszawa 2009, za: http://nkjp.pl/poligarp/nkjp300/-
query/347/. (dostep 22. 02. 2016).
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4) ,,0d kilku lat najwigcej absolwentéw gimnazjéw marzy o nauce
w ogolniakach, ewentualnie innych typach szko6t konczacych sie
maturg”®,

4a) Od kilku lat najwigcej absolwentow gimnazjow marzy o nauce
albo w ogolniakach, albo innych typach szkot konczacych si¢ matura.

5) ,,Gdybym chciat jg sportretowac, bylby to pastisz znanego oleo-
druku: bawimy si¢ pitka wzglednie gonimy motylki na skraju przepasci,
ewentualnie maszerujemy dziarsko a glupkowato po waskiej ktadce
przerzuconej nad kipiela, a ona niczym aniot str6z unosi si¢ w powie-
trzu, rozposcierajac nad nami swe opiekunicze, niezawodne tapska”®,

5a) Gdybym chcial jg sportretowac, bylby to pastisz znanego oleo-
druku: albo bawimy si¢ pitkg wzglednie gonimy motylki na skraju prze-
pasci, albo maszerujemy dziarsko a glupkowato po waskiej ktadce prze-
rzuconej nad kipielg, a ona niczym aniot strdéz unosi si¢ w powietrzu,
rozpos$cierajac nad nami swe opiekuncze, niezawodne tapska.

6),.... wnosit o jego zmian¢ przez oddalenie apelacji, ewentualnie
o uchylenie i przekazanie sprawy do ponownego rozpoznania”®.

6a)... albo wnosil o jego zmiang przez oddalenie apelacji, albo
0 uchylenie i przekazanie sprawy do ponownego rozpoznania.

7) ,,Wnosila o zmiane zaskarzonego wyroku i orzeczenie rozwodu
z winy obojga matzonkéw, ewentualnie uchylenie orzeczenia i przeka-
zanie sprawy do ponownego rozpoznania”®.

7a) Albo wnosita o zmian¢ zaskarzonego wyroku i orzeczenie
rozwodu z winy obojga matzonkow, albo o uchylenie orzeczenia i prze-
kazanie sprawy do ponownego rozpoznania.

8) ,... czekamy na odpowiedz, ewentualnie skontaktujemy si¢
telefonicznie”®’.

9% Gazeta Lubuska, Zielona Gora 2005, za: http:/sjp.pwn.pl/korpus/zrodlo/ewentualnie;-
1239,1;1298.html. (dostep 03.03.2016).

% A. Kroh, Starorzecza: Warszawa 2010, za: http://nkjp.pl/poligarp/nkjp300/query/670/.
(dostep 22. 02. 2016).

% Wyrok z dnia 26 wrzesnia 2003 r., IV CK 8/02, Orzecznictwo Sqdu Najwyzszego, Izba
Cywilna. Warszawa 2003, za: http://nkjp.pl/poliqarp/nkjp300/query/698/. (dostep 22. 02. 2016).

% Wyrok z dnia 19 stycznia 2005 r., V CK 364/04, Orzecznictwo Sqdu Najwyzszego, Izba
Cywilna, Warszawa 2005, za: http://nkjp.pl/poliqarp/nkjp300/query/705/. (dostgp 22. 02. 2016).
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8a) Albo czekamy na odpowiedz, albo skontaktujemy sig
telefonicznie.

9) ,.Niewygodnie, wszedzie jakie§ rury, pokretta, wajchy, mozna
tylko siedzie¢, ewentualnie potleze¢ w brudzie, lepigcym sie, trudnym
do usuniecia z ubrania smarze...”%.

9a) Niewygodnie, wszedzie jakie§ rury, pokretta, wajchy, mozna
tylko albo siedzie¢, albo potleze¢ w brudzie, lepigcym sig, trudnym do
usuni¢cia z ubrania smarze.

10) ,,Majac dziesi¢¢ lat, bylem juz zdeklarowany, wiedziatem, ze
chce zosta¢ narkomanem, a potem umrzeé, ewentualnie napisawszy
jakas ksigzke, zeby zagra¢ ludziom na nosie, pokazaé, ze mogtem by¢ z
wami, co$ sobg reprezentowaé, ale jednak wolatem si¢ nie meczy¢”®.

10a) Majac dziesie¢ lat, bylem juz zdeklarowany, wiedziatem, ze
chce zosta¢ albo narkomanem, a potem umrzeé, albo napisawszy jakas
ksigzke, zeby zagra¢ ludziom na nosie, pokazaé, ze moglem by¢ z wami,
co$ sobg reprezentowac, ale jednak wolatem si¢ nie meczyc.

Druga grupe beda stanowity przyktady z roznych tekstow, w ktorych
spojnik ewentualnie juz nie tak jednoznacznie wskazuje na wybor tylko
jednej mozliwo$ci. Jednak ciagle wyrazenie przed spojnikiem jest
bardziej realne, czy tez bardziej prawdopodobne, bardziej pozadane, niz
to po nim.

»-..mezczyzni w tym rodzie, albo szli na wojng, albo byli wysytani
do obozow, wczesniej odsiadywali wyroki w Cytadeli, ewentualnie
jechali na Sybir1%,

»a to zaja¢ si¢ nimi trzeba, a to zawiez¢ gdzie§ 1 przywiezc,
oprowadzié¢, zabawi¢, pokazaé, ewentualnie znalezé prace...”2%,

% M. Kochan, Plac zabaw, Warszawa 2007, za: http://nkjp.pl/poligarp/nkjp300/query/372/.
(dostep 22. 02. 2016).

% K. Varga: Chiopaki nie placzq,. Warszawa 1996, za: http://nkjp.pl/poligarp/nkjp300-
/query/403/. (dostep 22. 02. 2016).

9 T. Pigtek: Palac Ostrogskich. Warszawa 2008, za: http:/nkjp.pl/poligarp/nkjp300-
/query/440/. (dostep 22. 02. 2016).

100 M. Nurowska: Panny i wdowy: zdrada. Warszawa 1991, za: http://nkjp.pl/poligarp-
/nkjp300/query/31/. (dostep 22. 02. 2016).
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, 10 miejsce pracy jest zapleczem sklepu-magazynu, w ktorym
kupuja wigzniarki z pototwartego obozu, majg prawo do kompletu
odziezy zgodnie z pora roku, raz na pét roku, ewentualnie moga
dokupi¢ co$ wiecej po normalnej cenie”%.

,Otrzymatem polecenie od swoich zwierzchnikow — (...) — aby
przeprowadzi¢ malenki wywiadzik z panem doktorem ewentualnie
udzieli¢ kilku drobnych informacji”%,

,,Zona pana w tatuazach milczy, ewentualnie patrzy na dziewczyne
w cigzy....” 104,

»Wasza misja: zbada¢ na miejscu, sprawdzi¢, przeszukac,
ewentualnie sprowokowaé, donies¢”1%,

,Ludzie przychodzili parami, by parami zje$¢ i wypi¢, ewentualnie
spotkaé sig z inng parg”1%,

»---tylko czytal opisy dziatania mechanizméw 1 ich konstrukc;ji,
ewentualnie ogladat rysunki, nie mogac dotkngé prawdziwych
czesei”t?,

»lam staralem si¢ zorientowaé, co zamawiali kierownicy sklepow,
obejrze¢ nadestane przesytki zagraniczne, ewentualnie przedyskutowac
ceny sprzedazne niektorych artykutow’18,

101 C. Karkowski: Kamienna drabina, Lublin 2008, za: http:/nkjp.pl/poligarp-
/nkjp300/query/62/. (dostep 22. 02. 2016).

102 1. Iwasiow: Bambino. Warszawa 2008, za: http://nkjp.pl/poligarp/nkjp300/query/332/.
(dostep 22. 02. 2016).

108 R, Antoszewski: Kariera na trzy karpie morskie. Warszawa 2000, za: http://nkjp.pl-
/poliqarp/nkjp300/query/339/. (dostep 22. 02. 2016).

104 T. Kwasniewski: Dziennik ciezarowca. Warszawa 2007, za: http://nkjp.pl/poligarp-
/nkjp300/query/379/. (dostep 22. 02. 2016).

1955, Lem: Pamietnik znaleziony w wannie. Krakow 1983, za: http://nkjp.pl/poligarp-
/nkjp300/query/397/. (dostep 22. 02. 2016).

106 G. Kopaczewski: Huta. Wotowiec 2007, za: http://nkjp.pl/poligarp/nkjp300/query/399/.
(dostep 22. 02. 2016).

07 A, Anonimus: Nie nadaje sie, przeciez to jeszcze szczeniak. Poznan 1999, za: http://-
nkjp.pl/poliqarp/nkjp300/query/476/. (dostep 22. 02. 2016).

108 F. Jabtkowski: Dom Towarowy Bracia Jabtkowscy: romans ekonomiczny. \Warszawa
2005, za: http://nkjp.pl/poliqarp/nkjp300/query/551/. (dostegp 22. 02. 2016).



74 Elzbieta Magner

,Dla Niemcow pojecie cywilizacji obejmuje wszystko, co stanowi
zewngtrzne, materiale osiggniecia ludzkosci, to, co mozna zobaczyc,
ewentualnie dotkngé™1%,

,Przy kazdej kolejnej bytnosci gos¢ musial obejrze¢ wszelkie inno-
wacje 1 stucha¢ opowiesci o ktopotach i sukcesach wtascicieli, ewentu-
alnie podziwia¢ ich nabytki przywiezione z podrozy, a majace upickszac
pokoje”10,

Istniejg takze takie przyktady, w ktéorych w sposob oczywisty
mamy do czynienia ze spojnikiem ewentualnie, ktory jest odpowiedni-
kiem alternatywy zwyktej, jednak w tych przypadkach ewentualnie wy-
stepuje w towarzystwie takich charakterystycznych wyrazow jak: row-
niez Czy |.

,Mialem wilasnie w planie kradziez z wlamaniem, ewentualnie
réwniez zniszczenie mienia duzej wartosci poprzez umyslne podtozenie
ognia”!,

»Przed wojna inspektor wyptacat tez honoraria wykonawcom,
ewentualnie i autorom po ich (audycji) ukonczeniu”*2,

Wady spojnikowego ewentualnie. Ze stowem ewentualnie jest
zwigzane pewne dodatkowe znaczenie, ktérego nie uwzglednia czysto
formalny zapis funktorow w logice. Tym dodatkowym znaczeniem jest
to, ze mozliwo$¢ opisana w zdaniu przed spdjnikiem jest bardziej
prawdopodobna, realna, czy tez bardziej pozadana niz ta, ktora jest
opisana w zdaniu drugim. Wigze si¢ z tym takze brak cechy
komutatywno$ci tak charakterystycznej dla funktorow w logice
(pvagoqvp;  plgealp; plqerglp). Widaé to na ponizszych

109 R. Kapuécinski: Lapidaria IV-VI, Warszawa 2008, za: http:/nkjp.pl/-
poligarp/nkjp300/query/614/. (dostep 22. 02. 2016).

10 1, Domanski-Kubiak: Zakgtek pamieci: zycie w XIX-wiecznych dworkach kresowych.
Warszawa 2004, za: http://nkjp.pl/poligarp/nkjp300/query/635/. (dostgp 22. 02. 2016).

11 Marsylianka. Warszawa 2006, za: http://nkjp.pl/poliqarp/nkjp300/query/150/. (dostep 22.
02. 2016).

123, Przybora: Przymkniete oko opatrznosci, 1995, za: http://sjp.pwn.pl/korpus/zrodlo-
/ewentualnie;119,144934 . html/. (dostep 13.03.2016)
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przyktadach, w ktorych zdanie z gwiazdka bedzie komutatywnym
przeksztatceniem zdania bez gwiazdki.

1) ,,Mozna pojecha¢ pociagiem, ewentualnie lecie¢ samolotem

1*) Mozna lecie¢ samolotem, ewentualnie pojecha¢ pociggiem.

W zdaniu 1) preferowanym $rodkiem komunikacji jest pociag, za§ w
zdaniu 1%*) nastgpila zmiana preferencji — tu na pierwsze miejsce
wysuwa si¢ podr6z samolotem.

2) ,,Zaproszenie powinno zosta¢ dor¢czone osobiScie, ewentualnie
przez umyslnego postanca”,

2*) Zaproszenie powinno zosta¢ dor¢czone przez umyslnego
postanca, ewentualnie dorgczone osobiscie.

W zdaniu 2) mamy wybor miedzy osobistym dorgczeniem zapro-
szenia, co jest zachowaniem lepiej widzianym niz skorzystanie w tym
celu z osoby trzeciej. W zdaniu 2*) dorgczenie zaproszenia przez
postanca jest zachowaniem preferowanym.

3) ,,Wybierzemy si¢ do teatru, ewentualnie do kina

3*) Wybierzemy si¢ do kina, ewentualnie do teatru.

W zdaniu 3) wychodzimy z propozycja pojscia do teatru, ale jak by
okazalo to si¢ niemozliwe z jakiego$ powodu, to jest druga opcja — Kino.
W zdaniu 3*) wyjsciowa propozycja jest pojscie do kina, za$ teatr jest
traktowany tylko jako ewentualnos¢.

4) ,.Sprzedam mieszkanie, ewentualnie wynajme¢ je cudzoziem-
cowi”6,

4*) Wynajme¢ mieszkanie cudzoziemcowi, ewentualnie je sprzedam.

W zdaniu 4) bardziej prawdopodobne 1 realne, albo tez bardziej po-
zadane byto sprzedanie mieszkania. W zdaniu 4*) nastgpita zmiana pre-
ferenciji.

99113

5115

113 7. Kurzowa: Ilustrowany stownik podstawowy...,dz. cyt., s. 55.

114 praktyczny stownik wspotczesnej polszczyzny, dz. cyt., s. 114,

U5 Jlustrowany stownik jezyka polskiego, red. E. Sobol. Warszawa 1999, s. 199;
Taki sam przyklad jest takze w: Nowy stownik jezyka polskiego, red. E. Sobol:
Warszawa 2002, s. 192; Ilustrowany stownik jezyka polskiego, red. E. Sobol: Warszawa
2004, s. 199.

18 Nowy stownik poprawnej polszczyzny PWN, red A. Markowski. Warszawa 1999, s.
213.
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We wszystkich powyzszych przyktadach komutatywne przeksztat-
cenie wptyneto na zmiang znaczenia danych wyrazen. Stad brak neutral-
nego przeksztalcenia komutatywnego dla zdan ze stowem ewentualnie.

Podsumowanie. Spojnikowe ewentualnie, biorgc pod uwage stow-
nikowa jego charakterystyke, bedzie jednoznacznym odpowiednikiem
dla funktora alternatywy roztacznej w logice. Jednak przyktady wziete

z roznych tekstow, nieodnotowanych w stownikach, juz tego w tak
jednoznaczny sposob nie pokazujg. Mozna wskazaé takie przyktady,
w ktorych nie istnieje potrzeba, aby wybiera¢ miedzy jedng a druga
mozliwoscig. Mozna probowac thumaczy¢ te rozbieznos¢ naduzywaniem
stowa ewentualnie, uzywaniem go w sposob nie do konca zgodny z jego
znaczeniem. Jednak nie da si¢ unikng¢ stwierdzenia, ze czytajac te przy-
ktady wyrabiamy sobie intuicje, ktore w sposob jednoznaczny nie wska-
zuja, ze ewentualnie jest odpowiednikiem alternatywy roztaczne;.
Czyzby wigc prawdziwym byto zdanie, ze ewentualnie jest odpowiedni-
kiem alternatywy rozlacznej, ewentualnie zwyktej?

Summary

The Polish world “ewentualnie” is most frequently viewed as an ad-
verb as well as connective (equivalent to “possibly” in English). In my
article I deal with the connective form of the word “ewentualnie”. | look
for an answer to the question whether the connective “ewentualnie” can
be a natural language equivalent to one the functor in logic.

Key words: connective, the “ewentualnie” connective, exclusive dis-
junction, non-exclusive disjunction.



